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Liebster Jack Lindsay, .
vielen Dank fiir Ihr Dickens-Buch,
Ich habe bis jetzt derin nur geblittert, aber viel Interes-
santes gefunden,/Ich will das Buch , bevor ich es lese, bine
den lassen./ Da ich sehe, dass Sie sich such fir die Wire ..
kungsgeschichte von Dickens interessieren, schicke ich Ihnen
einen Aufsatz lber Wilhelm Reoabe, wo die Virkungen von Dickeng
en einem originellen deutschen Sehriftsteller deutlieh sichiw
ber sind. /Der Aufsatz geht mit derselben Post ab./

Es freut mich sehyr, dass Ihnen mein Buch gefsllen hat,
Ich erwarte mit Interesse Ihre Besprechung,

Venn Sie mir Nummern von Ihrer reorgenisierten Zeite
schrift schicken, schreibe ich Ihmem susfiihriich deriber;
dexn werde ich erst iiberschen kémmem, wes ich Ihmen fiir diese
Zeitschrift schicken kénnte.

Mit herzlichen Griigsen
' Ihy
MTA Fit. IKT.
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Lieber Lindsay,

vielen Dank fir Ihre interessente Kritik,
die ich mit Interesse gelesen hobe., Es wire mir seur ine
teressant, eimmal zusfibrlicher Ihre leinung lber viele
Probleme dieses Buches zu erfchren.

Es wird mich sehr freuem, Ihre neue Zeitschrift
zu sehen, ,

Hit herzlichen CGriissen
Ihy

.~ MTA FIL, IRT. Georg Iukdies
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Budepest, 13, August 1952

Lieber Herr Lindsay,

: es freut mich, daess mein Buch
in Ihren Hinden ist, Es wiirde mich sehr intergssie-
re, Ihre Meinung nach der Lektiire zu hiren,

ich werde mich sehr freuem, Ihr Buch iiber byzenti-
niscue Xultur zu lesem) ich erwarte voun dibm viel
Belehrung, do ich diese Frage nie eingenend studie-
ren konnite, Ganz besonders interessiert mich Ihr
Plan eines Meredith-Buches, Ich gloube, es ist sehr
wichitig und nitzlich, eimmal das progrepsive loment
bei Heredith hervorzuheben, denn die lendiléutige
Rritik macht cus ihm zumeist einen Vorisufer der
Dekedenz, Die Bemerkungen in Ihren Brief sind schy
interessant, Nur in einem Punkt hzbe ich ein metho~
dologisches Bedenken: Sie schreiben, duss wenn seine
Form seinem Inhali aligeuesscn wire, so wire er einer
der Grossten. Meine Lrfohrungen be! Schriftsteliern,
die eingehend anslysiert hebe, ist, dass ein Ver-
sagen in Formfragen immer such weltonscheuliche und
darum gesellischeltlich-inhaltliche/ Ursschen hat,
Ich halte es fiir cusgesbhlossen, duss Meredith mikm
hier eine Ausnahme bilden wiirde, Damit netzt men
ceine Fortschrittliiehkeit nicht herab, pondern konire-
tisiert sie, zeigt, wo die von Epoche, Klasse eteo,
bedingte Problemctik in ilm sleckt, Ich hsbe nctiir-
dich diese Froge nie eingehend genug untersucht, um
hier etwas Konkretes sagen zu kbnnen, ich bin zber
Uberzeugt, dass hier das wichtigste fiir Sie zu ldsene
de Problem liegt.

Hit herzlichen Griissen
iax .
MTAFiE, y | T It

Eukées Arch,



den 2%+ April 61

Lieber ILindsay !

Lg war mir eine ﬁroase F.eude endlich, nach
so langer Zpo¥ ocin Lebenszeichem ven ihnen-
zu erhalim ¢« Und meine F cude umso zrisser,
&1s das Iebenszoichen ein neues Buch von
Thuen ware Venn ich im Soummer auf Urlanh -
gehe und etwas A,empeuse erhalte, werde ich
e8 mit grossem Interesse lesen. 3etzt'bin ich
mit den Vorbereitungem elner marxistischen
Lthik beschietigte Voriges Jshy beendete ich

- den ersten, selbstédndigen T,11 meiner A.sthe-
ik, der nach Iangan humarfatisehen und nicht
humoristischen &p soﬁan endlich bel meinem
deutschen Varle%er angelangt ists Das Buch
w7ird voraussichtlich in der ersten Hilfte des
nécghsten Jahres erscheinens

Ich wiirde mich freuem otwas Niheres Uber

hr Tun und lassen zu erfahren.
R,oht herslich Thr ... i
Lukécs Arch.
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- den 3.November 62

Lque 15 -109 ‘1/;
Licber Lindsay!

Vielen Dank fir die liebenpwiirdige Zusene
dung Ihrer ibersetzung Giordano Brunos,

Ich glaube, dan Jetzige Erscheinen dieses
Buches wird fiir Englend hichet ektuell sein.,
Ich konnte leider bis jetzt Ihr Vorwort .
und Ihre /nrmerlungen nieht durchsehen, weil
ich zu sehr mit der Vorbereitung der Bthik
und nit der Korrektur des eraten Teils derx
Aesthetik bescheftigt bin. Tetztere erscheint
nuchates Jahr in Deutsehland; ich werde Ihnen
Exemplar schicken lusazen, :

Recht hevrzlich Ihr

: e .
{t‘lliii Lﬁif Georg Lukdece

o
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den 16 Febr. 1963

Tieber ILindsay,

Vielen Dank fiir ihren inéeressenten Brief und fir die
Zusendung der Rezension Daily Yorker. Bs ist erfreulich, dass diese
80 rasch erschienen ist und sie ist inm grossen und ganzen nicht

schlechts

Ich will jetzt kurz suf vonm Ihnen aufgeworfenen termino-
logischen Fragem eingehen; naturlich kenn ich nur sagen, wie
ich diese Termini selvst behandles So vor allem ist fir mich
Realismus kein Stilbegriff. Homer ist eben so re~léstisch, wie
Thomas Mann, nur sind selbstverstindlich alle Stilelemente den
verschiedenen Perioden entsvrechend nrualitetiv verschiedens 2™
gegen halte ich es Pfir falsch und verwirrend, den Ausdruch Natu-
ralismus synonim umt oder fast synonim mitRealismus zu gebrauchen.
S0 wie etwa Sie in Ihrem Brief Tolstoj nls Hatursiisten bezeichnen.
Ich weiss, dass viele Literatur-Historiker und Runst~Historiker
diesen Sprachgebrauch haben, ich Bann aber aber mit ihm nicht
einverstanden seins Ich will meine Auffassung =n einem Katego~-
rie~Problem illustrieren: Jeder echte Realismus tri~ft eine
Synthesis voh Erscheinung und Wesen, die intimer und inniger ist,
als das Lebens Noturalismus ist nun jener Eunsggebrauch, in
welchem die Irscheinung ein selbststindiges Leben erhdlt, und
nicht nur =ls Zrscheinungy des Vesens figuriert. Cb die einzel-
nen Kinstlery die Deteils des AyRagslcbens ins Zentrum der Dar-
stellung riicken und ihnen ein selbststindiges L.ben verleihen,
oder ob Eingelmomente de5 innerem Tebens cine solthe Rolle er-
halten, ist vob diecsem Eunstphilosophischem Standpunkt gleich-
giltigs in beiden Fiillen hendelt és sich 2l1so un Naturalismus,
elnerlei ob Zola und seine Sehule pemeint sind, oder der Surre-
alismuse Naturlich gibt es in der Kunstentwicklung Beispiele such
dafir, dass die Darstellung des Vesens sich selbststindig macht.
So der Kubismus im Gégensatz zu Cezanne.

In einer genz anderen Dimension liegt di Kategorie des
Romantischen. Es handelt sich um eine Finstellung zur Wirklich-
keit. So wie etws im ¥VIII. Jahrhundept der Sentine talismus

STAFIL INT,

Lukées Archy



dominiert hat, so nach der Franz8zischen Revolution, die
Romantik. Die Auadehnung dieser Kategorien zu einer iberhistori-
schen szh stiftet meines Erachtens nur Verwirrungen. Der
Gebrauch der sogenanaten Revolutioniiren Romantik in der Sov=
iet=Literatur ist ein Missbrauch zum verdecken kunstlerischer
Sehwichen, die in Tolge der Stalin-Shdanowschen Astetik not-
wendig entstehen mussten; da nihmlich in dgéser Periode der
¥unsch, cder die Perspektive als Wirklichkeit dargestellt wer™
den sollte, musste Pir unkiinstlerische Tendenz -ine psaudp-

8stitische Terminologie ausgedacht werden.

In diesem Simne gebrauche ich dise Termini in meinem
Buche Was Sie sonst sehreiben ist ausserordebtlich interessani.
Sur ist es unm8zlich die ganze Problematik in cinem Brief auch
nur em zu deutens Auch ich bin der Ansicht, das viele bedeuten~
de Schriftsteller dieser Zeit viel sus modernen Richtungen ent-
nommen hatten, ohne Avent-gardisten zu sein. In meinem Buch
wird diese Froge an Thomas Mah%rillustriert. Es kommt darfuf
ény, ob man in den stilistischen Widersplegelungen des modernen
Lebens die "irklichkeit erkennt, oder das formalistische Neue
zu einer s&lbététandigen Existenz fotischisiert.

BEg freut mich sehr, dass Sie mir ihre Autobhgoraphie
schicken wollen. Um so mehr als such ich mich mit den Pian
einer 1ni%ellektuellen ‘utoblosranhie bescheftiges Dicse kann

- aber nur dan” ersthaft inm ‘ngriff penéimmen werden, wem ich

meine Zthik fertig cebracht habeg da gibt es aber noch £rosse

Schwierizskeiten.

Hit herzlichen Grussen -
ihr

MTA FiL. INT.
Lukdes Arch.
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den 6.3.63
Lant 15 - [O?(‘?fffv

Lieber Lindsay !

Vielen herzlichen Dank fiir die Sepdung Ihrer
Autobiographie, ‘"ie interessierte mich sowohl
inheltlich, =zls die Geaschichte Ihres Lebens,
wie formell, da ich zuch mit dem Gedsnken ei-
ner intellektuellen iutobiographie spiele,
Leider sind die Umstinde fiir eine hingegebene
Lektiire momentan sehr schlecht. Ich befinde
mich in einer kritischen Phase bei der Vor-
bereitung meiner Ethik, und das kompliziert
wich noch durch Krankheit und Spitalbehund-
lung meiner Framu, Hoffentlich werde ich im
Urlsub desto ruhiger und asufnahmefszhiger Ihr
Buch lcsen konnen. '

Kit herzlichen Criissen Ihr

MTA FIL INT.

zec Arch.
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